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SlCher heltsr at Verteilung: Allgemein

28. Mérz 2002

Resolution 1400 (2002)

verabschiedet auf der 4500. Sitzung des Sicher heitsrats
am 28. Marz 2002

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine friheren Resolutionen und die Erklérungen seines Présiden-
ten zur Situation in Sierra Leone,

in Bekréaftigung des Bekenntnisses aller Staaten zur Achtung der Souveranitét, politi-
schen Unabhéngigkeit und territorialen Integritét SierraLeones,

mit Genugtuung Uber die Tagung der Prasidenten der Mano-Fluss-Union, die am
27. Februar 2002 auf Einladung Seiner Majestét des Konigs von Marokko in Rabat statt-
fand,

erfreut Uber die weiteren Fortschritte im Friedensprozess in Sierra Leone, namentlich
die Aufhebung des Notstands, mit Lob Uber die positive Rolle, die die Mission der Verein-
ten Nationen in Sierra Leone (UNAMSIL) bel der Férderung des Friedensprozesses Uber-
nommen hat, und seine weitere Festigung fordernd,

dem Frauen-Friedensnetzwerk der Mano-Fluss-Union und anderen I nitiativen der Zi-
vilgesellschaft nahe legend, auch weiterhin zum Frieden in der Region beizutragen,

feststellend, dass die Situation in Sierra Leone auch weiterhin eine Bedrohung des
Weltfriedens und der internationalen Sicherheit in der Region darstellt,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis Uber die prekdre Situation in der Region des
Mano-Flusses, Uber die betréchtliche Zunahme der Fliichtlinge und die humanitéren Folgen
fur die Zivilbevolkerung, die Flichtlinge und die Binnenvertriebenen in der Region,

betonend, wie wichtig freie, faire, transparente und alle Seiten einschlief3ende Wahlen
sind, und die Fortschritte begriiRend, die die Regierung Sierra Leones und die Nationale
Wahlkommission Sierra Leones bei der Vorbereitung der Wahlen, insbesondere bei der Re-
gistrierung der Wahler, erzielt haben,

erneut betonend, welche Bedeutung der wirksamen Ausdehnung der staatlichen
Autoritét auf das ganze Land, der Wiedereingliederung der ehemaligen Kombattanten, der
freiwilligen und ungehinderten Riickkehr der Fliichtlinge und Binnenvertriebenen, der vol-
len Achtung der Menschenrechte und der Rechtsstaatlichkeit und wirksamen Mal3nahmen in
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Bezug auf Straflosigkeit und Rechenschaftspflicht zukommt, unter besonderer Berticksich-
tigung des Schutzes von Frauen und Kindern, und die anhaltende Unterstiitzung der Verein-
ten Nationen fir die Verwirklichung dieser Ziele hervorhebend,

mit Genugtuung Uber das Abkommen zwischen den Vereinten Nationen und der Re-
gierung Sierra Leones Uber die Schaffung eines Sondergerichtshofs fir Sierra Leone und die
Empfehlungen der Planungsmission betreffend die Schaffung des Sondergerichtshofs fur
Sierra Leone (S/2002/246) sowie den Bericht des Generasekretérs vom 14. M&rz 2002
(S/2002/267), wonach die UNAMSIL dem Sondergerichtshof administrative und die ent-
sprechende sonstige Unterstiitzung gewdahren soll,

hervorhebend, wie wichtig es ist, dass die UNAMSIL die Regierung Sierra Leones
auch weiterhin bei der Festigung des Friedens und der Stabilitdt nach den Wahlen unter-
stutzt,

nach Behandlung des Berichts des Generasekretdars vom 14. Méarz 2002
(S/2002/267),

1.  beschlief’t, das Mandat der UNAMSIL um einen Zeitraum von sechs Monaten
ab dem 30. Méarz 2002 zu verlangern;

2. dankt denjenigen Mitgliedstaaten, die Truppen und Unterstiitzungsanteile fur
die UNAMSIL zur Verfligung stellen, sowie denjenigen, die entsprechende Zusagen abge-
geben haben;

3. begrint das in Ziffer 10 des Berichts des General sekretérs vom 14. Mérz 2002
(S/2002/267) ausgefihrte militérische Einsatzkonzept fur die UNAMSIL fur das Jahr 2002
und ersucht den Generalsekretér, den Rat in regelméatigen Absténden Uber die Fortschritte
zu unterrichten, die die UNAMSIL bei der Verwirklichung der wichtigsten Aspekte des
Konzepts und bei der Planung der folgenden Phasen erzielt;

4. ermutigt die Regierung Sierra Leones und die Revolutiondre Einheitsfront
(RUF), sich verstérkt um die vollinhaltliche Durchfiihrung der Waffenruhevereinbarung zu
bemiihen, die am 10. November 2000 von der Regierung Sierra Leones und der RUF in
Abuja unterzeichnet (§2000/1091) und am 2. Ma 2001 auf der Tagung der
Wirtschaftsgemeinschaft der westafrikanischen Staaten (ECOWAS), der Vereinten Natio-
nen, der Regierung Sierra Leones und der RUF in Abuja bekréaftigt wurde;

5. legt der Regierung Sierra Leones und der RUF nahe, weiterhin Schritte zur
Forderung des Dialogs und der nationalen Aussthnung zu unternehmen, und unterstreicht in
diesem Zusammenhang, wie wichtig die Wiedereingliederung der RUF in die sierra-leo-
nische Gesellschaft und die Umwandlung der RUF in eine politische Partei ist, und ver-
langt, dass ale nicht dem Staat unterstehenden militérischen Strukturen unverziiglich und
auf transparente Wei se abgebaut werden;

6.  begrinrt den formellen Abschluss des Entwaffnungsprozesses, bekundet seine
Besorgnis Uber die ernsthafte Finanzierungd ticke in dem von mehreren Gebern finanzierten
Treuhandfonds fur das Entwaffnungs-, Demobilisierungs- und Wiedereingliederungspro-
gramm, und fordert die Regierung Sierra Leones nachdriicklich auf, sich aktiv um die drin-
gend bendtigten zusétzlichen Mittel fir die Wiedereingliederung zu bemihen;

7.  betont, dass der Auf- und Ausbau der Verwaltungskapazitdten der Regierung
Sierra Leones eine wesentliche VVoraussetzung fir dauerhaften Frieden und nachhaltige Ent-
wicklung sowie fir die Abhaltung freier und fairer Wahlen ist, und fordert daher die Regie-
rung Sierra Leones nachdricklich auf, mit Unterstitzung der UNAMSIL, nach Mal3gabe
ihres Mandats, die Wiederherstellung der Zivilgewalt und der offentlichen Dienste im
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ganzen Land, insbesondere in den Diamantenabbaugebieten, zu beschleunigen, namentlich
durch die Abordnung der wichtigsten Verwaltungsbediensteten und die Stationierung von
Polizeikréften sowie durch die Heranziehung der sierra-leonischen Armee fir Grenzschutz-
aufgaben, und fordert die Staaten, die internationalen Organisationen und die nichtstaatli-
chen Organisationen auf, bei den breitgeféacherten Normalisierungsanstrengungen Hilfe zu
leisten;

8.  begriufdt die Einrichtung des Wahlanteils der UNAMSIL und die Einstellung
von 30 zusétzlichen Zivilpolizeiberatern, um die Regierung Sierra Leones und die sierra
leonische Polizel bei der Vorbereitung der Wahlen zu unterstitzen,;

9.  begrifdt die am 16. Januar 2002 erfolgte Unterzeichnung des Abkommens zwi-
schen der Regierung Sierra Leones und den Vereinten Nationen Uber die Schaffung eines
Sondergerichtshofs fir Sierra Leone, wie in der Resolution 1315 (2000) vom 14. August
2000 vorgesehen, fordert die Geber nachdriicklich auf, mit Vorrang die von ihnen zuge-
sagten Mittel an den Treuhandfonds fir den Sondergerichtshof auszuzahlen, sieht mit Inter-
esse der zigigen Arbeitsaufnahme des Gerichtshofs entgegen und billigt es, dass die
UNAMSIL dem Sondergerichtshof, unbeschadet ihrer Kapazitdt zur Wahrnehmung ihres
festgelegten Mandats, auf der Grundlage der Kostenerstattung administrative und entspre-
chende sonstige Unterstiitzung gewahrt;

10. begruf}t die Fortschritte, die die Regierung Sierra Leones zusammen mit dem
Generalsekretér, der Hohen Kommissarin der Vereinten Nationen fir Menschenrechte und
anderen mal3geblichen internationalen Akteuren bei der Einrichtung der Kommission fir
Wahrheit und Aussdhnung erzielt haben, und fordert die Geber nachdrticklich auf, mit Vor-
rang Finanzmittel dafUr bereitzustellen;

11. begrif}t das am 27. Februar 2002 in Rabat abgehaltene Gipfeltreffen der Prasi-
denten der Mano-Fluss-Union, fordert die Prasidenten nachdricklich auf, den Dialog fort-
zusetzen und die von ihnen eingegangenen Verpflichtungen zur Konsolidierung des Frie-
dens und der Sicherheit in der Region umzusetzen, und beflirwortet die laufenden Bemi-
hungen der ECOWAS um eine dauerhafte und endgiitige Beilegung der Krise in der Re-
gion der Mano-Fluss-Union;

12.  bekundet seine ernsthafte Besorgnis Uber die Gewalt, insbesondere die sexuelle
Gewalt, die Frauen und Kinder wahrend des Konflikts in Sierra Leone erlitten, und hebt
hervor, wie wichtig es ist, in diesen Fragen nach wirksamen L&sungsméglichkeiten zu su-
chen;

13. bekundet seine ernsthafte Besorgnis Uber die in den Ziffern 38 bis 40 des Be-
richts des Generalsekretdrs vom 14. Mé&z 2002 (S/2002/267) genannten, von der
UNAMSIL gefundenen Beweise fir Menschenrechtsverletzungen und Verstof3e gegen das
humanitére Recht, ermutigt die UNAMSIL, ihre Arbeit fortzusetzen, und ersucht in diesem
Zusammenhang den Generalsekretér, in seinem September-Bericht eine weitere Lagebeur-
teilung vorzulegen, insbesondere was die Lage der Frauen und Kinder angeht, die unter dem
Konflikt zu leiden hatten;

14. bekundet seine ernste Besorgnis tUber Behauptungen, denen zufolge einige Be-
dienstete der Vereinten Nationen an dem sexuellen Missbrauch von Frauen und Kindern in
Lagern fir Flichtlinge und Binnenvertriebene in der Region beteiligt gewesen sein kdnnten,
unterstiitzt die Nulltoleranzpolitik des Generalsekretérs fir solche Missbréuche, sieht mit
Interesse dem Bericht des Generalsekretérs tiber das Ergebnis der Untersuchung dieser Be-
hauptungen entgegen, und ersucht ihn, Empfehlungen dafiir abzugeben, wie solche Strafta-
ten in Zukunft verhindert werden kdnnen, und fordert gleichzeitig die betroffenen Staaten
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auf, die notwendigen MalRhahmen zu ergreifen, um ihre eigenen Staatsangehdrigen, die fir
solche Straftaten verantwortlich sind, vor Gericht zu bringen;

15. legt der UNAMSIL nahe, im Rahmen ihrer Moglichkeiten und innerhalb ihrer
Didozierungsgebiete zuriickkehrenden Flichtlingen und Vertriebenen weiterhin Unterstiit-
zung zu gewahren, und fordert alle Beteiligten nachdriicklich auf, in Erfullung ihrer Ver-
pflichtungen nach der Waffenruhevereinbarung von Abuja zu diesem Zweck zu kooperie-
ren;

16. begruft die Absicht des Generalsekretérs, die Sicherheitssituation sowie die
politische, humanitdre und Menschenrechtssituation in Sierra Leone auch kiinftig genau zu
beobachten und dem Rat nach entsprechenden Konsultationen mit den truppenstellenden
Landern Bericht zu erstatten und ihm dabei etwaige zusétzliche Empfehlungen vorzulegen,
und ersucht den Generalsekretér insbesondere, vor dem 30. Juni 2002 einen Zwischenbe-
richt vorzulegen, der die Situation nach den Wahlen und die Aussichten fur die Friedens-
konsolidierung bewertet;

17. beschliefdt, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.



